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I. GENERALIDADES

1.1 Titulo

Actitud de los padres de familia frente al uso del idioma quechua en instituciones

Educativas del nivel inicial en EIB del distrito EI Carmen Churcampa, 2024.
1.2  Autor
CCAYACC CHAVEZ, Vicenta
1.3  Asesor
Dr. Rolando Alfredo Quispe Morales
1.4 Tipo de Investigacion
Descriptivo
1.5  Linea de Investigacion
Interculturalidad y bilingliismo
1.6  Localidad
Churcampa
1.7  Duracion de la Investigacion
Fecha de inicio

Fecha de culminacion



Il. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

2.1  Descripcion del Problema

De acuerdo al Ministerio de Educacion (MINEDU, 2018), en el Per( se tiene
oficialmente la presencia de 48 lenguas oficiales, lo que evidencia su condicion de pais
pluricultural y multilinglie, una de las caracteristicas que preocupa es que estas lenguas
mayoritariamente no son habladas por los jévenes, sino por las personas adultas, debido
a que la mayoria de los padres de familia prefieren no ensefiar a hablar a sus hijos bajo
el argumento que seran objeto de marginacién y discriminacion linguistica y social donde

se encuentren.

En nuestro pais, la lengua con la mayor cantidad de poblacién hablante es la
lengua quechua, que en la actualidad cuenta con 3 360 331 hablantes, estos datos hacen
que la lengua quechua sea considerada como la primera lengua originaria. Sin embargo,
es muy penoso saber que la mayor parte de su poblacion va dejando de hablar
paulatinamente esta lengua, y en su reemplazo van priorizando el uso de la lengua
castellana, esto debido a que los padres consideran que el hablar la lengua quechua les
trae problemas de discriminacion y desprecio a la cultura quechua; asimismo, consideran
que el uso de esta lengua les genera el problema del motoseo (Cerrdn, 1989). Ademas de
estos criterios erréneos, consideran que el uso de la lengua quechua genera como
consecuencia problemas en el proceso de aprendizaje, situacion que repercute
negativamente en la juventud y posibilita el rechazo al uso de la lengua quechua en los

jovenes.

La realidad de la problemética expuesta no es ajena a los padres de familia del
distrito de ElI Carmen, Churcampa; en ella se observa que la mayoria de los padres de
familia de este distrito tienen como lengua materna el quechua, y es a traves de esta
lengua que se comunican entre adultos; sin embargo, al momento de comunicarse con
sus hijos lo hacen utilizando la lengua castellana. Esta realidad expuesta no significa que
en el distrito de EI Carmen la poblacion se comunique haciendo uso de ambas lenguas,
lo que sucede es que es un problema generacional, debido a que la poblacion adulta
prefiere comunicarse con sus semejantes en la lengua quechua, por el contrario, los

padres jovenes prefieren comunicarse a través de la lengua castellana.

En este contexto, se observa con mucha reocupacion que los docentes se suman

y apoyan este criterio, a pesar de ser en su mayoria docente de Educacién Intercultural



Bilinglie; asimismo, se observa que estos docentes no hacen uso adecuado de la
metodologia EIB, de igual modo, se observa dificultades en el tratamiento de lenguas.
La explicacion de ésta situacion esta en que la mayoria de los docentes presentan
dificultades en el uso de la lengua quechua, debido a que no saben hablar en quechua o
en otros casos tienen un conocimiento elemental de esta lengua, situacién que se hace

complicada desarrollar procesos de aprendizaje desde la lengua quechua.

Como se puede observar, la suma de los hechos descritos son elementos
contribuyentes a la perdida de la identidad linguistica de los nifios, debido a que no hacen
uso de esta lengua en la escuela y al momento de comunicarse con sus pares; sin embargo,
los padres de familia y las personas mayores se comunican en todo momento en la lengua

quechua.

Precisamente, teniendo en cuenta la realidad presentada, se busca realizar la
presente investigacion con la intencién de comparar de manera objetiva el uso de la
lengua quechua al interior del aula y fuera de ella, en dos instituciones educativas en el
marco de la Educacion Intercultural Bilingie en el distrito de EI Carmen. Los resultados
que se puedan obtener como producto de la investigacion, servirdn como base para tomar
las medidas correctivas que permitan mejorar los niveles de identidad lingistica de los
nifios. Esta situacion indudablemente permitird mejorar los niveles de aprendizaje de los
nifios de las instituciones educativas estudiadas en el marco de la Educacion Intercultural
Bilingtie. Asimismo, se debe tener en cuenta que las instituciones educativas del distrito
De El Carmen se encuentran insertada en el modelo de mantenimiento y desarrollo de las
lenguas originarias, asi como en el modelo de enriquecimiento, en ella se considera que
toda la poblacion del pais aprenda a utilizar por lo menos una lengua originaria.
(MINEDU, 2013).

2.2 Formulacion del Problema
2.2.1 Problema General

¢Cual es la diferencia que existe en la Actitud de los padres de familia frente al
uso del Idioma Quechua en Instituciones Educativas del nivel inicial en EIB del distrito
ElI Carmen Churcampa, 2024?

2.2.2 Problemas Especificos

e ;Cual es la diferencia que existe en la actitud de los padres de familia frente al



uso del idioma quechua dentro del aula en instituciones Educativas del nivel
inicial en EIB del distrito EI Carmen Churcampa, 2024?

e ;Cual es la diferencia que existe en la actitud de los padres de familia frente al
uso del idioma quechua fuera del aula en instituciones Educativas del nivel inicial
en EIB del distrito EI Carmen Churcampa, 2024?

2.3  Objetivos
2.3.1 Objetivo General

Establecer la diferencia que existe en la actitud de los padres de familia frente al
uso del idioma quechua en instituciones Educativas del nivel inicial en EIB del distrito

El Carmen Churcampa, 2024.
2.3.2 Objetivos Especificos

e Determinar la diferencia que existe en la actitud de los padres de familia frente al
uso del idioma quechua dentro del aula en instituciones Educativas del nivel
inicial en EIB del distrito EI Carmen Churcampa.

e Determinar la diferencia que existe en la actitud de los padres de familia frente al
uso del idioma quechua fuera del aula en instituciones Educativas del nivel inicial

en EIB del distrito EI Carmen Churcampa.
2.4 Justificacion e Importancia

La importancia de la presente investigacion, estriba en la posibilidad de conocer
la actitud de los padres de familia, respecto al uso de la lengua quechua en las
instituciones educativas enmarcadas en la Educacion Intercultural Bilingue, por lo que
se justifica en los aspectos tedrico, practico y metodolégico, que se detallan a

continuacion:
2.4.1 Justificacion Tedrica.

Con la realizacion de la investigacion, se pretende contribuir al esclarecimiento
sobre la necesidad del uso de la lengua quechua en el marco de la Educacién Intercultural
Bilingle, puesto que existe un vacio tedrico que permita a los docentes y padres de
familia comprender la necesidad de la ensefianza en la lengua quechua en el marco de la
Educacion intercultural Bilingle, y que esta se visualiza como una propuesta politico
pedagogico con la finalidad de lograr el fortalecimiento y la autonomia cultural de los

pueblos indigenas, de tal manera que puedan coadyuvar, desde una interaccién simétrica,



al desarrollo de las culturas y desarrollo de la sociedad en su conjunto (Ruelas, 2021). Se
busca entender que la educacion Intercultural Bilingue son instrumentos imprescindibles
que permiten la apropiacion de destrezas, conocimientos y actitudes a través de dos vias

linguisticas.
2.4.2 Justificacion Practica

Con la realizacion de la presente investigacion, la justificacion practica, permite
afirmar que se contribuird a la mejora en las actitudes de los padres de familia respecto
al uso de la lengua quechua. Asimismo, se debe precisar que una educacion sustentada
en la Educacion intercultural Bilingle permitird a los estudiantes enmarcados en este
contexto desarrollar aprendizajes significativos a través de la lengua originaria como es
el quechua y la segunda lengua que vendria a ser el castellano. En ese sentido, los niveles
de aprendizaje de los estudiantes se avizoran mucho mas rica al hacer uso de lenguas
provenientes de diferentes culturas. Al respecto, el MINEDU (2013) considera que la
EIB “busca desarrollar competencias interculturales en los estudiantes, y formar
ciudadanos que puedan desenvolverse adecuadamente en diversos contextos
socioculturales y comunicarse adecuadamente en dos o mas lenguas: una lengua
originaria, el castellano para la comunicacién nacional, y una lengua extranjera para

espacios de intercambio mas amplios” (p.21)
2.4.3 Justificacion Metodoldgica.

El desarrollo de la presente investigacion, desde el aspecto metodoldgico, se
justifica en que posibilitara la elaboracion de instrumentos que permita medir la actitud
de los padres respecto al uso de la lengua quechua, el cual estara debidamente validada
y hallada la confiabilidad, de tal manera que se constituya en un instrumento de utilidad
para el desarrollo de futuras investigaciones relacionadas con la variable en
investigaciéon. Asimismo, los resultados obtenidos en el proceso de investigacion se
constituiran en insumos valiosos para la realizacion de investigaciones en la misma linea

de investigacion.
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I11. MARCO TEORICO DE LA INVESTIGACION

3.1 Antecedentes del Problema

Realizadas las indagaciones a nivel internacional, nacional y local se han
encontrado investigaciones similares a esta variable de estudio sobre: Actitud de los
padres de familia frente al uso del idioma quechua y otras investigaciones que se

asemejan, los mismos que mencionan a continuacion.
3.1.1 Antecedente a Nivel Internacional

Orellana y Tumiri (2020) Presentaron su trabajo de investigacién denominado
politicas linguisticas de abajo y de arriba: el uso de la lengua quechua en la Unidad
Educativa “Venancio los del Municipio de Pojo. Realizado en la Universidad Mayor de
San Simon. El estudio fue realizado en el marco de la investigacion cualicuantitativa y
etnografica. Las técnicas que fueron empleadas para la recogida de informacion fueron
la observacién participante, la entrevista, la encuesta y la revision documental. Los
participantes del proceso investigativo fueron los estudiantes del 3ro de secundaria del
colegio Venancio Los, los padres de familia, maestros y maestras, director y el personal
administrativo. En base a esos conceptos se analiza los resultados, se procede a examinar
los resultados de la investigacion que se centra en las percepciones discriminatorias que
provocan la exclusion del idioma en entornos rurales. Por lo tanto, en el &mbito
educativo, el quechua se emplea principalmente en situaciones informales, tales como en
el seno familiar y en la comunidad, lo que destaca la discrepancia entre el uso del quechua

y su falta de presencia en el contexto escolar.
3.1.2 Antecedentes a Nivel Nacional

Arroyo (2023) desarrolld el trabajo de investigacion titulado Actitud de los
pobladores frente al uso de la lengua quechua en el centro poblado de Puca Cruz,
Rosario, Acobamba. Ejecutada en la Universidad Nacional de Huancavelica. La
investigacion es cuantitativa. La poblacion estuvo conformada por 296 pobladores y la
muestra por 100 pobladores, para la recoleccion de datos se utilizé la técnica de la
encuesta con su instrumento de un cuestionario. Los resultados evidencian que existe una
correlacion significativa y positiva ya que la estadistica Rho de Spearman indica que fue
de 0,814 diferente de cero al nivel del 0,05. En ese sentido, se concluye que los
pobladores de Puca Cruz consideran al idioma quechua como valioso y util para la

comunicacion en cualquier contexto.
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Quispe (2023) realizd el trabajo de investigacion denominado Competencias
comunicativas y actitudes frente a la lengua quechua en estudiantes de una universidad
de Puno, 2023. Sustentada en la Universidad César Vallejo. El presente estudio de disefio
descriptivo correlacional de tipo basico dentro del enfoque cuantitativo de metodologia
deductiva, se utilizd dos cuestionarios validados por expertos, el primero para medir las
competencias comunicativas y el segundo cuestionario tipo Likert para medir las
actitudes frente al quechua aplicada en 120 estudiantes de la institucién. Concluyendo
que existe un alto grado de correlacién entre las competencias comunicativas y las
actitudes frente a la lengua quechua, significa que los regulares y deficientes niveles de
competencias comunicativas se asocian fuertemente con las actitudes indiferentes y

negativas frente al quechua.

Huamani (2022) desarrollé en su investigacion titulado Actitudes al uso del
idioma quechua en los padres de familia de una institucion educativa rural del distrito
de huando, Huancavelica. Realizado en la Universidad Nacional de Huancavelica. Se
utilizo la investigacion no experimental, nivel descriptivo, el disefio de investigacion fue
descriptivo simple. La muestra fue 32 padres de familia; la técnica que se utilizo fue la
encuesta y el instrumento un cuestionario. Los resultados. En conclusion, las actitudes
de los padres de familia, frente al uso del idioma quechua en la I.E. N° 36426-Muque —

Huando es positivo.

Peralta (2020) Presento el trabajo de investigacion denominado Actitudes y
opiniones de los padres de familia frente al uso del quechua en Huamburque Ninabamba.
Sustentada en la Universidad San Ignacio de Loyola. La investigacion es cuantitativa. La
poblacion de estudio estuvo conformada por 70 familias de Huamburque. Asimismo,
Para la recoleccion de datos se realizd mediante un cuestionario para padres de familia
de Ninabamba y los de Huamburque. Se concluye deque existe una actitud desfavorable
hacia la ensefianza de la lengua quechua por parte de los padres de familia.

Morales (2020) desarrolld el trabajo de investigacion titulado Actitudes
lingtisticas de los padres de familia y docentes de las instituciones de Educacion
Intercultural Bilinglie de la ciudad de Huaraz hacia el quechua. Realizada en la
Universidad Nacional Mayor de San Marcos. La investigacion es mixta con alcance
descriptivo. La muestra la conformaron 316 personas, entre padres y docentes. Se utilizd
dos instrumentos: cuestionario y guia de entrevista semiestructurada. Se arriba a la

siguiente conclusion. La actitud linglistica hacia el quechua es opuesta en la poblacion
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de estudio: predominantemente negativa en padres y predominantemente positiva en
docentes. Las valoraciones negativas de padres y docentes pueden estar incidiendo en la
formacion de actitudes negativas hacia el quechua en dos micro contextos importantes:

hogar y escuela y la subsecuente variacion de dicha lengua.
3.1.3 Antecedentes a Nivel Local

De la Cruz y Eslava (2023) desarrollo el trabajo de investigacion titulado:
Percepcion de los padres sobre el uso de la lengua quechua en la Educacién
Intercultural Bilingle de la Institucion Educativa N.° 431-9/Mx-U Huaracayoq
Ayacucho — 2021. Realizada en la Universidad Nacional San Cristébal de Huamanga. La
investigacion se realizd con el enfoque cualitativo, haciendo uso del método
fenomenologico, en la cual se tuvo la participacion de 5 padres de familia. El instrumento
que se utilizo para la recoleccion de datos de dicha investigacion fue la entrevista en
profundidad conjuntamente con la técnica de la guia de entrevista en profundidad.
Realizada la investigacion se concluy6 que los padres de familia estan de acuerdo que se
siga practicando la lengua quechua puesto que es una herencia que nos dejaron nuestros
antepasados, y que los nifios no pierdan su lengua que es el quechua y que sigan

valorandola e inculcando a generaciones venideras.
3.2 Bases Teoricas
3.2.1 Actitud

La "actitud" se define como las disposiciones mentales y emocionales de una
persona hacia un objeto, persona, idea o situacién. Estas disposiciones engloban
creencias, sentimientos y tendencias a actuar de una manera especifica ante el objeto o
situacién en cuestion. Las actitudes pueden ser favorables o desfavorables, positivas o
negativas, y tienen la capacidad de influir en el comportamiento de las personas. En el
campo de la psicologia social, las actitudes se consideran elementos clave y predictores

significativos del comportamiento humano.

Para Escalante (2011), “las actitudes son comportamientos habituales que
demuestran actitud positiva para el logro de los objetivos y las actitudes negativas que

generan frustraciones al no lograr las metas” (p.16)

Al respecto, las actitudes conducen al proceso del comportamiento del individuo
de acuerdo a las predisposiciones de las costumbres, creencias, valores adquiridos.

Definen sus posiciones positivas o negativas para el logro de sus objetivos, por ejemplo;
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los padres de familia saludan siempre levantando el sobrero en el idioma quechua como

costumbre habitual si no logran saludar se sentirian incomodos.

Igual manera, Figueroa (2017) considera que “Las actitudes son las reacciones

favorables o desfavorables del individuo ante una situacion linglistica”. (p.25)

Las reacciones favorables, significa que los padres de familia tienen actitud
positiva para el uso del idioma quechua, mientras las reacciones negativas, rechazan el
uso de la lengua materna, es decir, cada cual responden segun los status personales, nivel

cultural, costumbres, etc.

De igual manera, Quispe (2019), precisa que “Las actitudes se define como una

respuesta positiva o negativa ante una situacion linglistica que perciben”. (p.35)

Las actitudes son; los valores, creencias, experiencias, conocimientos ideologias
adquiridas del contexto social, cultural de los padres de familia, donde hacen prevalecer
e defienden su postura, posicién existente en la mentalidad como “el predominio de la

lengua materna”

Para Rodriguez (2015), “la actitud es la disposicion intelectual de la persona que

permite actuar a favor o en contra de situacion linguistica” (p.16)

Por consiguiente, la actitud es una forma de actuar de una persona para hacer las
cosas, a su vez es un estado o disposicion psicoldgica adquirida que poseemos de manera
consciente e inconsciente para percibir la realidad de nuestro alrededor y a nosotros
mismos a traves de la propia experiencia que incita al individuo a reaccionar segun los
diferentes niveles de intensidad, positiva o negativamente, frente a determinadas

personas, objetos o situaciones.

Actitudes Linguisticas. La actitud lingiistica se refiere a cdmo una persona
percibe y utiliza el lenguaje. Este concepto abarca diversos aspectos, como la valoracion
del lenguaje, las opiniones sobre diferentes variedades linguisticas (como dialectos o
acentos regionales), la importancia de la gramatica y el reconocimiento de la diversidad

linglistica.

Las actitudes linglisticas pueden ser tanto positivas como negativas, y estan
moldeadas por una serie de factores, como la educacion, la cultura, el entorno social y
las experiencias personales. Por ejemplo, algunas personas valoran y aprecian el uso de

dialectos locales, mientras que otras los consideran incorrectos o poco apropiados.
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Entender las actitudes linglisticas es fundamental para comprender cémo las
personas se comunican en distintos entornos sociales y culturales, y para fomentar una

comunicacion efectiva y respetuosa que celebre la diversidad linguistica.

Como indica Estrada (2012) es:

La forma de proceder y actuar de una persona es entendida como “actitud”.
Podremos decir que es algo que le distingue de los demaés. Es una caracteristica
en particular que nos puede hacer especial y diferente de los demas. Por lo tanto,
la actitud que tomamos nos determina primero ante nosotros mismos, luego en
cuanto a las relaciones con los demas seres humanos y como consecuencia con

nuestro entorno (p. 3).

Asimismo, la actitud linguistica suele definirse como una serie de opiniones,
puntos de vista y posiciones de un individuo frente a una lengua. En este marco se
involucran diversos componentes como la cultura, lengua, pensamiento y posicion.
Cordova (2007) sefiala que una actitud linguistica puede comprenderse como una
manifestacion de los hablantes sobre una lengua. De igual modo, Alvarez (2007) sostiene
que en las actitudes linguisticas se involucran los valores y formas de ver el mundo, esta
va relacionado con el uso de la lengua y cultura. De la misma manera, Carbajal (2006)
refiere que las actitudes linguisticas también influyen en el mantenimiento de las lenguas,

en particular de la lengua quechua.
Para, Cuba y Torres (2021) ha afirmado lo siguiente:

Los hablantes que conforman una cierta comunidad linglistica suelen mantener
una determinada manera de pensar acerca del uso de su lengua materna frente a los
demas, por ellos, por ello, se pueden dar dos escenarios: que las actitudes estan
estrechamente relacionadas con las variables del entorno, como el contexto
linglistico. La fuerza del grupo y su cultura popular pueden variar drasticamente

la intensidad actitudinal y la propia actitud, segin acttia el individuo” (p. 52-53)

Tipos de Actitud Linguistica. Segin Castro (2015) las actitudes linglisticas

pueden ser positivas, neutrales o negativas, donde:

Actitud positiva: Conlleva hacia una lengua que puede favorecer su uso en
cualquier contexto permitiendo que el aprendizaje de cualquier lengua sea mas

satisfactorio en contexto formales o menos formales.
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Uso de la Lengua Materna. El uso de la lengua materna es muy importante para
la identidad cultural y el desarrollo personal. La lengua materna es la primera lengua que
aprendemos en casa y esta estrechamente ligada a nuestra herencia y tradiciones. Utilizar
la lengua materna en la educacion y en la vida diaria ayuda a preservarla y fortalecerla.
Ademas, fomenta un sentido de pertenencia y conexién con nuestra comunidad y nuestra

historia

Acerca de la lengua materna entendemos que es aquella lengua que fue aprendida
desde nuestros primeros afios de vida, y esto nos ayuda a interactuar con nuestro medio

en el cual nos desenvolvemos.
Segun Cerron (1985) sefiala que:

En efecto, a estar por los indicios que nos proporcionan los documentos mas
tempranos de la colonia, todo parece indicar que el quechua no tenia una
designacion; especifica. Los primeros; cronistas, y aun el propio Inca Garcilaso, se
refieren a él como la "lengua general"”, expresion que también era empleada para
designar al aimara, al puquina, y quizas al mochica. En el afan por hacer resaltar el
caracter mas difundido del quechua se solia hablar de la lengua "mas general™, o se
recurria a la precision de llamarla "lengua del inca", o también, mas

especificamente, "lengua del Cuzco" (p.88
Por otra parte, Enriquez (2015) sostiene:

El reconocimiento de la lengua quechua como lengua materna, también permite
determinar per se, que es una lengua mayoritariamente transmitida en forma oral
de generacion en generacion, y no dentro del proceso educativo rural y urbano,
donde su uso fue proscrito desde la colonia, como parte de la politica

castellanizadora — homogeneizadora (unificadora) del estado peruano” (p.78)

Si bien es cierto el uso de la lengua materna se utiliza en los contextos cotidianos
y en la convivencia con nuestros padres y abuelos, quienes nos la transmiten de
generacion en generacion. Sin embargo, lamentablemente, no se le da el valor que merece
en el proceso educativo en las escuelas. En lugar de promover y valorar la lengua
materna, se ha priorizado el uso del castellano como parte de una politica de unificacion

impulsada por el estado peruano.

Funciones de la Lengua Originaria. La funcion de la lengua originaria es

preservar la identidad cultural, transmitir conocimientos y valores tradicionales, facilitar
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la comunicacion dentro de la comunidad y fortalecer los lazos sociales entre sus
hablantes. Ademas, la lengua originaria es un medio fundamental para expresar la
cosmovision y la historia de un pueblo, y desempefia un papel crucial en la preservacion

de la diversidad linglistica y cultural.

Del mismo modo, la funcion principal de la lengua quechua es comunicar y
transmitir mensajes entre dos 0 mas personas, es decir interactuar con los demas haciendo
uso de la lengua para ciertos propdsitos en todos los contextos culturales, pues estas estan
en directa relacion con la vision del mundo que comparten los hablantes. en contextos
rurales y educativos que tiene mucho que ver con la percepcion que los hablantes tienen
de la lengua. Zubritski (2021) afirmo lo siguiente: “El quechua lo mismo que cualquier
otro idioma, en primer lugar, es el medio de la expresion del pensamiento humano y

como tal desempeiia la funcidon de la comunicacion entre los hombres™. (p. 77)

Idioma Quechua. El quechua es una familia de lenguas indigenas originaria de
los Andes de Sudamérica. Es hablada por millones de personas en varios paises de la
region, principalmente en Perd, Bolivia, Ecuador, Colombia y Argentina. ElI quechua
tiene varias variantes dialectales, y su uso varia segun la region y la comunidad. Es una
lengua muy importante en la historia y la cultura de los pueblos andinos, y sigue siendo
hablada y preservada por muchas comunidades indigenas hasta el dia de hoy.

Como afirma Vargas (2018) El quechua es: “una lengua expresada con el amor y
sabiduria que utilizaron nuestros antepasados con la finalidad de forjar la gran nacion
quechua y de practicar el socialismo andino expresados en el trabajo colectivo y
reciproco fortaleciendo la esencia a la dignidad humana” (p. 47).

Para Ministerio de cultura (2018), el idioma quechua, se define como; sistema
acustico y autbnomo que posee sus propias estructuras, principios en la variedad para el
desarrollo del pensamiento, porque, cada pueblo; tiene sus propias voces y diferencias en
cada persona.

Por otro lado, podemos agregar respecto a lo mencionado, que el quechua es parte
del patrimonio cultural de nuestros ancestros, su estudio, aprendizaje y uso contribuye

significativamente a la valoracion cultural.

Uso del Idioma Quechua. El uso de la lengua quechua se realiza en su gran
mayoria en los pobladores que pertenecen a contextos rurales que se caracterizan por ser

guechua hablantes, por otro lado, su funcion y preservacion del uso del quechua se
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encuentra en contextos familiares antes que en la calle entre las generaciones adultas mas

que los nifios y jovenes.

Igualmente, el Minedu, (2016), considera que “el quechua, como la primera
lengua materna, es importante usar con; creatividad, tino y actitud positiva en la

construccion linguistica para el fortalecimiento de las competencias del sujeto” (p.39).

En realidad, el uso del idioma quechua es el instrumento de comunicacién de
pensamiento, ideas, informaciones, creencias, etc. y es importante fortalecer en las
capacidades comunicativas; el habla y la escritura en las personas bilingles, monologues
a fin de fortalecer las actitudes positivas y generar el desarrollo de la identidad personal

en el idioma quechua, como competencia cabal y posicion en el contexto social.

A manera de conclusion se puede afirmar que el uso de la lengua quechua “es la
accion de utilizarla en cualquier espacio con el objetivo de comunicar emociones,
intereses, opiniones, logros, dificultades, y a partir de ello construir conocimientos a

través de la socializacion” (Castillo, 2020, p. 16).

La lengua tiene vida solamente cuando se usa en un contexto social determinado,
cuando este es asumido como un elemento de uso cotidiano comunicativo,
asimismo el uso de la lengua es entendido como el habla que lo emplea los seres
humanos de manera individual y social como parte del elemento esencial del
hecho comunicativo (L6pez, 1989, como se citd en Orellana y Tumiri, 2020, p.
37)

Importancia de Lengua Quechua. La lengua quechua es el idioma oficial de
nuestros antepasados, en la que se ha establecido paulatinamente durante muchos afios,
en el Peru esta lengua nacional es hablada por el hombre andino y por la mayoria de los
habitantes actuales de las regiones costa, sierra y selva. Asimismo, la lengua quechua
tiene una funcion expresiva, representativa, apelativa, fatica, poética y metalinguistica a

su vez tiene un rico sazén en la comunicacion linguistica.
De acuerdo, Asto y Ventura (2020) indica que:

la importancia del quechua radica en su arraigo cultural y desarrollo a lo largo de
muchos siglos en el Peru. A través de la historia se ha percibido que este idioma
ha constituido un signo linglistico para la expansion de los incas y denominacion

de la naturaleza en donde el hombre vive (p. 12).
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En la actualidad el quechua es una lengua que integra a muchas comunidades
dentro del Per0; es considerado en otros paises como integradora de la diversidad
cultural y patrimonio de esas sociedades. por los cuales el hombre logra
comunicarse y expresarse con sus semejantes de la misma lengua. El quechua en
muchos lugares es la lengua materna (Huancavelica, Ayacucho, Apurimac, etc.)
que sin embargo no se los fortalece y promueve. (Chirinos, (s.f, como se cit6 en
Asto y Ventura, 2020, p. 12-13)

Factores de la Pérdida del Idioma Quechua. Los factores de la pérdida del
idioma quechua segun Blacido (2016) son la falta de identidad cultural, falta de
determinacion por parte del gobierno y su incapacidad en la sostenibilidad de sus
propuestas, modernizacion y factores economicos, masificacion del contacto humano,
diversidad en cuanto a variedades del quechua que es agrafa, el sistema educativo no
tiene en cuenta las necesidades de los alumnos ni su realidad linguistica y profesores que

no estan capacitados.

Por otro lado, de acuerdo a Renker (2014) uno de factores para la perdida de la
identidad cultural viene a ser el: factor sociocultural y la migracion; para Mamani (2006)
son el factor migracion campo — ciudad y la diglosia (primacia de una lengua sobre otra)
y bilingliismo. Segun Coronel y Grabner (2005) existen ciertos factores que ocasionan la
pérdida del quechua como son: factor social, politico, econémico, ideoldgico y

linglistico

Sobre los factores de la pérdida del idioma quechua Fernandez (2016) sefiala que
es la moda, globalizacién y clase social; Zuberoa (2017) indica que son la tecnologia,

profesores mal capacitados, diversidad del quechua y condicidn socioeconémico.

Actitud Hacia el Idioma Quechua. La actitud hacia el idioma quechua puede
variar significativamente dependiendo de diversos factores, como el contexto historico,
social, politico y econémico de la region en la que se encuentre. Aqui hay algunos

aspectos que pueden influir en la actitud hacia el quechua:

Valoracion Cultural. En muchas comunidades andinas, el quechua es
considerado un simbolo de identidad cultural y un elemento importante de su patrimonio.

Se valora como un vinculo con la historia y las tradiciones ancestrales.

Presion Social y Discriminacion. En algunas &reas urbanas y entre ciertos grupos

socioecondmicos, el quechua puede estar asociado con estereotipos negativos o ser objeto
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de discriminacién lingiistica. Esto puede llevar a que algunos hablantes de quechua
sientan verguienza o desaliento al usar su idioma materno en entornos donde se promueve

el monolingtiismo o se favorece el uso de lenguas dominantes.

Politicas Linguisticas. Las politicas gubernamentales y educativas pueden influir
en la actitud hacia el quechua. Cuando se promueve la preservacion y revitalizacion de
la lengua, se pueden generar actitudes mas positivas hacia su uso y aprendizaje. Sin
embargo, si las politicas son asimilacionistas o desfavorecen el uso del quechua, esto

puede contribuir a su declive y a una percepcion negativa de la lengua.

Educacion Bilinglie. La implementacion de programas de educacion bilingie
que integran el quechua en el curriculo escolar puede fortalecer la identidad linguistica y

cultural de los hablantes de quechua, asi como fomentar actitudes positivas hacia su uso.

Medios de Comunicacion y Literatura. La presencia del quechua en los medios
de comunicacion, la literatura y otras formas de expresion cultural puede contribuir a su
valoracion y promocién. Cuando se ofrece acceso a contenido en quechua y se promueve

su uso en diversos contextos, se pueden generar actitudes mas favorables hacia el idioma.
Al respecto, Simone (2013), afirma que:

Si usa un solo idioma, la actitud del hablante es positiva, si el hablante utiliza los
dos idiomas, en caso del idioma castellano y el idioma quechua existe conflictos
en ambos y se divide en grupos opuestos con estereotipos negativos afectando la
identidad cultural por ser un grupo minoritario de uno de ellos, para ello es
importante tener en mantenimiento en ambas leguas para no tener desacuerdo,
dudas y dificultades. (p.64).

Mientras Makuc (2011), las actitudes hacia el idioma quechua de los padres de
familia; es favorable si se expresa con ternura, dulzura en el pablico o lo contrario es
negativo, igual la actitud positiva favoreceria a la desaparicion de los traumas, porque, el
idioma quechua no es inferior ni superior por la identidad propia, para ello. es necesario
promover con valores positivos dentro y fuera de la comunidad educativa desde su

cosmovision andina por ser un derecho.

Actitud Hacia el Idioma Quechua de los Padres de Familia. La actitud de los
padres de familia hacia el idioma quechua puede variar considerablemente segin
diversos factores, como su propia experiencia, educacion, contexto sociocultural y

percepciones sobre el valor del idioma.
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De la misma forma, muchos de los padres de familia muestran una actitud
favorable ante el uso de la lengua quechua de la Institucion Educativa, dado que exigen
a que sus hijos aprendan los dos idiomas el castellano y quechua, asimismo en la escritura
exigen a que lo realicen en los dos idiomas, algunos muestran el apoyo al gobierno en
promover la valoracion de la lengua quechua asignando como lengua oficial del Perd, ya
gue cuando quieren conversar con sus hijos no quieren hablar el quechua, y se sorprenden
cuando otras Instituciones Educativas ensefian en los idiomas que es el castellano y
quechua, vale decir que los padres de familia interactdan en lengua quechua con una
actitud positiva sin embargo la ensefianza que se imparte no ayuda a sus hijos a entender
cuando solo las clases son en castellano ni cuando solo se ensefia en quechua, asimismo,

desean también que les ensefien lenguas extranjeras como el inglés. (Apaza, 2020)

Valoraciony Promocion del Quechua. Algunos padres de familia pueden valorar
y promover activamente el uso del quechua como parte importante de la identidad
cultural y el patrimonio familiar. Pueden alentar a sus hijos a aprender y hablar el quechua
en el hogar y en la comunidad, transmitiendo asi el idioma a las generaciones mas

jévenes.

Indiferencia o Falta de Interés. Otros padres de familia pueden mostrar una
actitud de indiferencia hacia el quechua, quizas debido a la presion social para adaptarse
al espafiol u otros factores. Pueden considerar que el aprendizaje del quechua no es
relevante para el éxito futuro de sus hijos en la sociedad moderna, y pueden priorizar el
dominio del espafiol u otras lenguas consideradas mas Utiles desde un punto de vista

pragmatico.

Verglenza o Estigmatizacion. En algunos casos, los padres de familia pueden
sentir verglienza o estigmatizacion asociada con el quechua, especialmente si han
experimentado discriminacion lingiistica o social debido a su origen étnico o cultural.
Pueden desalentar a sus hijos a hablar quechua en publico o en situaciones formales para

protegerlos de posibles repercusiones negativas.

Esperanza en la Educacién Bilingue. Aquellos padres de familia que reconocen
la importancia del quechua como parte de la identidad cultural de sus hijos pueden apoyar
la educacion bilinglie que integra el quechua en el curriculo escolar. Pueden ver esta
opcion como una forma de preservar el idioma y fomentar un sentido de orgullo cultural

en sus hijos, a la vez que les brinda las habilidades necesarias para desenvolverse en la
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sociedad contemporanea.

La escuela Intercultural Bilingue. La escuela intercultural bilingle se refiere a
una escuela donde se les podra brindar una educacion de calidad en su lengua materna a
los nifios y nifias que se encuentran en su lugar de origen, estos tendran las herramientas
necesarias para lograr desarrollar las competencias basadas en un curriculo intercultural,
el cual estara basado en la realidad y las necesidades que el nifio requiere, asi mismo esta
debera de promover una convivencia armoniosa entre el tridngulo educativo (escuela,
familia y comunidad) siendo asi participes de la ensefianza y aprendizaje de los nifios,
impartiendo sus conocimientos ancestrales, las cuales de esta manera seran revaloradas

y asi brindando una educacion sin desigualdad de derechos.

El Minedu (2015) presenta la siguiente definicion operativa de la Educacion Intercultural
Bilingue (EIB):

Entendemos por EIB a la politica educativa que se orienta a formar nifios, nifias
adolescentes, jovenes y adultos de pueblos originarios como sujetos protagénicos
que participan en la construccién de una ciudadania intercultural. Para cumplir este
propdsito se plantea una educacion basada en la cultura y que considera la
ensefianza de y en la lengua originaria y del castellano. La Educacion Intercultural
Bilinguie forma a los estudiantes para poder desenvolverse tanto en su medio social
y natural como en otros escenarios socioculturales y linglisticos, promoviendo la
valoracion de los referentes culturales propios en didlogo con otros horizontes

culturales. (p. 7)

Ulloa (2017) sefiala que “la EIB tiene como referente fundamental, enmarcando
y determinando el proceso a la interculturalidad como un area normativa deseable vy, al
bilingliismo como el instrumento que dispondria una comprensién de la realidad,

complejidad y valoracion de la diversidad cultural” (p. 12)

La EIB conjuga el empleo del idioma materno y del idioma nacional visto como
base, pero de forma permanente y sistematica, iniciando desde el hecho de
valoracion de la identidad cultural ademas de conocer e identificar la historia 'y la
realidad, con el propdsito de que el estudiante pueda comprender, respetar y se
desenvuelva sin ningun tipo de dificultad en contextos culturales parecidos e

incluso distintos. (Carredn y Cornejo, 2017, p. 35)

Dimensiones del idioma quechua
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a) Uso del quechua en el aula
El uso del quechua en el aula puede tener varios beneficios tanto para los
estudiantes que hablan quechua como lengua materna como para aquellos que desean

aprenderla como segunda lengua.

Respeto y valoracién de la diversidad linglistica: Integrar el quechua en el aula
demuestra respeto y valoracion por la diversidad linglistica y cultural de los estudiantes.

Esto puede promover un ambiente inclusivo y acogedor.

Facilitacién del Aprendizaje para Hablantes Nativos de Quechua. Para los
estudiantes que hablan quechua como lengua materna, el uso del quechua en el aula
puede facilitar la comprension y el aprendizaje de nuevos conceptos al proporcionar un

contexto familiar y comodo.

Promocion del Multilingtiismo. El multilingliismo es una habilidad valiosa en
un mundo globalizado. El uso del quechua en el aula puede fomentar el desarrollo de
habilidades multilingiies entre todos los estudiantes, independientemente de su origen

linglistico.

Conexion con la Cultura y la Historia. EIl quechua es una parte importante de la
identidad cultural e histdrica de muchas comunidades en América del Sur. Al integrar el
quechua en el aula, los estudiantes tienen la oportunidad de conectarse con esta rica

herencia cultural y comprender mejor la historia y la diversidad cultural de la region.

Mejora de la Autoestima y la Confianza. Para los estudiantes que hablan quechua
como lengua materna, ver que su lengua y cultura son valoradas en el entorno educativo
puede aumentar su autoestima y confianza en si mismos, lo que a su vez puede mejorar

su rendimiento académico.

Enfoque en la Competencia Comunicativa. Al integrar el quechua en el aula, se
puede centrar en el desarrollo de la competencia comunicativa en lugar de simplemente
en el dominio gramatical. Esto puede ayudar a los estudiantes a desarrollar habilidades

practicas de comunicacién que son utiles tanto dentro como fuera del aula.

Es importante tener en cuenta que la integracién del quechua en el aula debe
realizarse de manera respetuosa y sensible, teniendo en cuenta las necesidades y
experiencias linguisticas de los estudiantes, asi como los objetivos educativos especificos

del curriculo
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Uso del Quechua Fuera del Aula. El uso del quechua fuera del aula puede tener
un impacto significativo en la preservacion y promocion de esta lengua indigena. Aqui

hay algunas formas en las que el quechua puede ser utilizado fuera del aula:

Comunicacion en la Comunidad. En muchas comunidades donde el quechua es
hablado, su uso en la comunicacion diaria fortalece los lazos sociales y promueve la
preservacion de la lengua. EI quechua puede ser utilizado en la interaccion cotidiana entre

miembros de la comunidad, tanto en situaciones formales como informales.

Medios de Comunicacion. Fomentar la presencia del quechua en los medios de
comunicacion, como la radio, la television y los periddicos, puede aumentar su
visibilidad y promover su uso entre hablantes nativos y no nativos. La produccion de
contenido en quechua, como programas de radio, noticias, programas educativos y
peliculas, puede ayudar a normalizar su uso y fomentar un sentido de orgullo lingtistico

entre los hablantes.

Eventos Culturales y Festivales. Los eventos culturales y festivales locales
proporcionan oportunidades para promover y celebrar la lengua y la cultura quechua. La
organizacion de eventos que incluyan musica, danza, poesia y teatro en quechua puede

ayudar a revitalizar la lengua y mantener viva la tradicion oral.

Educacién Comunitaria. Organizar talleres, clases y programas de educacion
comunitaria en quechua puede promover su uso y ensefianza entre personas de todas las
edades. Estos programas pueden centrarse en la ensefianza del quechua como lengua
materna para nifios, asi como en la ensefianza del quechua como segunda lengua para

adultos que deseen aprenderla.

Publicaciones y Literatura. Fomentar la produccion y distribucién de libros,
revistas y otros materiales escritos en quechua puede ser una forma efectiva de promover
su uso fuera del aula. La literatura en quechua puede incluir cuentos, poesia, novelas y

ensayos que reflejen la rica tradicidn cultural y linglistica de las comunidades quechua.

Activismo Linguistico. La participacion en actividades de activismo lingistico,
como campafias de concientizacion, peticidn de politicas de proteccion de las lenguas
indigenas y promocidn de la inclusion del quechua en instituciones publicas y servicios,

puede contribuir a su revitalizacion y promocion fuera del &mbito educativo.

El uso del quechua fuera del aula es esencial para su preservacion y promocion.

Promover su uso en la vida cotidiana, en los medios de comunicacion, en eventos
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culturales, en la literatura y en la educacion comunitaria puede ayudar a garantizar que
esta importante lengua indigena continue siendo parte viva del patrimonio linguistico y

cultural de las comunidades quechua.
3.3 Definicién de Términos Basicos

Actitud. Las actitudes son formas habituales de pensar, sentir y comportarse de
acuerdo a un sistema de valores que se va configurando a lo largo de la vida a través de

las experiencias de vida y educacion recibida.

Actitud Linguistica. Las actitudes linguisticas son reacciones que tienen los

hablantes hacia su propia variedad dialectal y hacia la de los otros.

Quechua. El quechua, es una familia de lenguas originarias de los Andes el
legado nuestros antepasados que cultivaron y nos dejaron siendo el mismo medio de

comunicacioén entre hermanos

Uso de la Lengua Quechua. es la accion de utilizarla en cualquier espacio con
el objetivo de comunicar emociones, intereses, opiniones, logros, dificultades, y a partir

de ello construir conocimientos a través de la socializacion.
3.4 Hipotesis de la Investigacion
3.4.1 Hipotesis General

Existen diferencias significativas en la actitud de los padres de familia frente al
uso del idioma quechua en instituciones Educativas del nivel inicial en EIB del distrito

El Carmen Churcampa, 2024.
3.4.2 hipdtesis Especificas

e Existen diferencias significativas en la actitud de los padres de familia frente al
uso del idioma quechua dentro del aula en instituciones Educativas del nivel
inicial en EIB del distrito EI Carmen Churcampa.

e Existen diferencias significativas en la actitud de los padres de familia frente al
uso del idioma quechua fuera del aula en instituciones Educativas del nivel inicial

en EIB del distrito EI Carmen Churcampa.
35 Variables, Dimensiones e Indicadores

Variable 1. actitud de los padres de familia frente al uso del idioma quechua
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IV. METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

4.1  Tipo de Estudio

La investigacion se concretard como investigacion de tipo descriptivo, al respecto Arias

(2012) sostiene que:

La investigacion descriptiva consiste en la caracterizacion de un hecho,
fendmeno, individuo o grupo, con el fin de establecer su estructura o
comportamiento. Los resultados de este tipo de investigacion se ubican en un

nivel intermedio en cuanto a la profundidad de los conocimientos se refiere (p.24).

Por otro lado, el nivel en el que se ubica es el descriptivo, al respecto Hernandez-
Sampieri y Mendoza (2018) considera que, en este nivel, los estudios descriptivos
“Tienen como finalidad especificar propiedades y caracteristicas de conceptos,

fenémenos, variables o hechos en un contexto determinado” (p. 108)
4.2  Método de Estudio

Durante la realizacion de la presente investigacion se hara uso de los siguientes

métodos:
4.2.1 Meétodo Hipotético-Deductivo
De acuerdo con Pimienta y De la Orden (2017):

esta deriva de un enunciado general, este enunciado da origen a una hipotesis y
se prosigue con la prueba de hipotesis para aceptar o rechazarla en base a la
evidencia empirica y el resultado obtenido permite comprobar el enunciado

general planteada al inicio (p.38)
4.2.2 Método de Analisis Sintesis.

Estos métodos funcionan como una unidad dialéctica y de ahi que al método se
le denomine analitico-sintético. El analisis se produce mediante la sintesis de las
propiedades y caracteristicas de cada parte del todo, mientras que la sintesis se

realiza sobre la base de los resultados del andlisis (Rodriguez y Pérez, 2017, p.9).
4.3 Disefios de Investigacion

El disefio que se utilizara para el desarrollo de la investigacion sera el
comparativo: “Este disefio busca establecer las diferencias entre dos o mas muestras de

investigacion en funcion de las variables observadas. Estos disefios tratan de encontrar la
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respuesta a los problemas formulados mediante el andlisis comparativo de los hechos

observados” (Quispe, 2012, p.87). El esquema es el siguiente:

4 v N

MLI —— V3 «— M2

\A/f
\ )

Donde:

M1 y M2: representan las muestras observadas para la correspondiente

comparacion.
V1, v2, v3, vn: representan las variables observadas en ambas ~ muestras.
4.4  Poblacion y Muestra

4.4.1 Poblacion.

“Al conjunto de unidades de analisis que concuerdan con una serie de
especificaciones basadas en el objetivo de estudio, se le conoce con el nombre de
poblacion” (Cortés, 2014, p.61) En este caso la poblacion esta constituido por 40 padres
de familia del nivel inicial en EIB del distrito EI Carmen Churcampa.

4.4.2 Muestra.

En el presente trabajo la muestra es comprendida como “Una parte de la
poblacidn que contiene tedricamente las mismas caracteristicas que se desea estudiar en
ella” (Cortés, 2014, p.63) En el caso de la presente investigacion, la muestra esta
constituida por 40 padres de familia de dos instituciones educativas del nivel inicial en
EIB del distrito EI Carmen Churcampa. Siendo 20 padres de familia de la Institucion
Educativa N°925 de Chanchara y 20 padres de familia de la Institucion Educativa N° 926
de EI Palermo.

4.5 Técnicas de muestreo

En el presente trabajo de investigacion la técnica de muestreo que se utilizara es

el no probabilistico e intencional. Para Briones (2019) esta técnica muestral se utiliza



28

cuando la muestra “se compone de elementos elegidos por el entrevistador, de acuerdo
con ciertas instrucciones, pero sin que se determine al azar la conformacion final de la

muestra” (p.150).
4.6 Técnicas e Instrumentos de Recoleccidon de Datos.
4.6.1 Técnica.

Durante el desarrollo de la presente investigacion se hara uso de la técnica de la
encuesta. Al respecto, Abero, et al. (2015) consideran que “Mediante dicha técnica se
recogen las expresiones de la poblacion objetivo de estudio, para lo cual se selecciona

una muestra representativa de ella, a la que se le aplica un cuestionario” (p.74).
4.6.2 Instrumento.

En la investigacién se utilizard como instrumento el cuestionario, puesto que
estos instrumentos “contienen un conjunto de preguntas destinadas a recoger, procesar y
analizar informaciones sobre hechos o fendmenos estudiados en determinadas

poblaciones o en un subconjunto de ellas” (Quispe, 2012, p.97).
4.7  Validez y Confiabilidad
4.7.1 Validez.

Uno de los requerimientos de la investigacion cuantitativa, es contar con
instrumentos debidamente validados, para el logro de ese objetivo se recurrird a los
servicios de tres maestros con experiencia en investigacion relacionadas con las variables

en estudio, quienes luego de la verificacién emitiran la opinion respectiva.
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4.7.2 Confiabilidad.

La confiabilidad es un proceso determinante en la elaboracion de instrumentos,
por lo que para el logro de este objetivo el instrumento debidamente validado, sera
sometido a un proceso de prueba piloto, para ello el cuestionario sera aplicado a una
muestra de 15 padres de familia ajenos a la muestra. Una vez aplicada el instrumento esta

sera procesada mediante la prueba Alpha de Cronbach. Cuya formula es la siguiente:

K : El nimero de items
Sin2  : Sumatoria de Varianzas de los items
ST~2 : Varianza de la suma de los items
o : Coeficiente de Alfa de Cronbach
4.8  Técnicas de Procesamiento y Analisis e Interpretacion de Datos.

Concluido el proceso de recojo de la informacién, estos seran procesado mediante
el paquete estadistico SPSS version 25. Asimismo, los resultados se presentaran desde el
punto de vista descriptivo a través de tablas porcentuales comparativas. Por otro lado,
desde el nivel inferencial, los resultados se obtendrdn mediante el uso de la prueba

estadistica U de Mann Whitney.



V. ASPECTO ADMINISTRATIVO

51 Recursos humanos

PERSONAL INVESTIGADOR NOMBRE
Investigador VICENTA CCAYACC CHAVEZ
Asesor (1) Dr. ROLANDO A. QUISPE MORALES

Personal investigador de apoyo

Estadista (1)

Corrector de estilo (1)

Diagramador (1)

Tipeador (1)

Subtotal (1)

5.2 Recursos materiales

e Multimedia,

e materiales de escritorio,
e textos,

e impresora

o fotocopiadora

o libretas de campo.

5.3 Presupuesto

BIENES GASTOS

- Materiales de escritorio S/400.00
- Materiales de impresion S/500.00
- Textos S/2000.00
SUBTOTAL S/2900.00
SERVICIOS GASTOS

- Tipeos S/ 400.00
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- Impresion de instrumentos S/ 400.00
- Revision bibliografica S/ 1500.00

- Pasajes y viaticos S/1000.00

- Procesamiento estadistico S/1000.00
- Informacion parcial y final S/ 1000.00
- Correccion de estilo S/500.00
SUBTOTAL S/. 5800.00
TOTAL S/. 8700.00
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5.4 Cronograma
N.° ACTIVIDADES TIEMPO
2023-2024
MA MJ EF
01 Determinacion y X
planteamiento del problema
02 Elaboracion del marco teérico | X
03 Determinacion de la X
metodologia
04 Culminacién del proyecto
05 Aprobacidn del proyecto
06 Elaboracion de los
instrumentos
07 Validacién y aplicacion de los
instrumentos
08 Aplicacion de los
instrumentos
09 Analisis e interpretacion de

datos
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10 Sistematizacion y
contrastacion de los resultados

11 Elaboracion del primer
borrador

12 Revision y aprobacion del
informe

13 Redaccion del informe final

14 Sustentacion
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Anexol.

R.D. de aprobacion del proyecto de investigacion

ESCUELA DE EDUCACION
SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA

“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE”
RM. N 267.2C20MINEDU

PROGRAMA DE PROFESIONALIZACION DOCENTE

APROBACION DE PROYECTO DE INVESTIGACION
PARA LA OBTENCION DEL GRADO ACADEMICO
DE BACHILLER EN EDUCACION
PPD 2024 |
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Huanta, 26 de julio de 2024
El Director General de 1a Escuela de Educacion Superior Pedagogica Piblica “José Salvado

VISTO:

ELINFORME N° 090-2024-SA-EESPP”JSCO"-HTA de fecha 11 de julio de 2024, con
numero de expedientes: TM20242908-F en la que, ¢l Formador de Investigacion del Programa de
Profesionalizacion Docente 2024 Ciclo | del Programa de Estudios de Educacion Imctal Intercultural
Bilingtle Aula 1, remite legajos expeditos para la tramitacion y otorgamiento de Resolucion Divectoral de
Aprobacion de los Proyectos de Investigacion en el marco del cumplimiento del Reglamento de Grados y
Titulos a fin de oficializar v garantizar su ejecucién,

CONSIDERANDO:

Que, La LEY N" 30512 Ley de Institutos y Escuclas de Educacion Superior y de la Carrera
Publica de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Reglamento de la Ley N° 30512, DU No 017-2020-
MINEDU Estsblece Medidas Para ¢l Fortalecimiento de Ia Gestion y el Licenciamiento de los Institutos y
Escuelas de Educacion Superior en ¢l marco de la Ley N° 30512, DS N* 016-2021-MINEDU Modifica el
Reglamento de la Ley N° 30512, Ley de Institutos y Escuclas de Educacion Supenior v de la Carrera Pablica
de sus Docentes y lo adecua a lo dispuesto en ¢l Decreto de Urgencia N° 017-2020 que establece medidas
para el fortalecimiento del Licenciamiento de Institutos y Escuelas de Educacion Supenior en el marco de
la Ley N° 30512 y LEY N® 31653 Ley que Modifica In Ley 30512 RM No 441-2019-MINEDU
Lineamientos Generales Académicos y demids normas;

Que, la Escuela de Educacitn Superior Pedagbgica Pablica “José Salvador Cavero Ovalle” de
Huanta, institucion licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU v en amparo a la normativa general,
Decumentos de Gestion Institucional, Reglamento Institucional y Reglamento de Grados y Titulos. tiene
facultad de planificar, organizar, ejecutar y evaluar el proceso de titulacion de los egresados de formacion
inicial docente y formacion continua y garantizar su acreditacion profesional.

Que, es Politica de la Escuela de Educacién Superior Pedagdgica Pablica “José Salvador
Cavero Ovalle™ de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, regidn de Ayacucho, parantizar ¢l
otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en Educacion y el Titlo Profesional de Licenciadw/o o
los/las egresados/as de Formacion Inicial Docente de los Programas de Estudios Licenciados. asi como, de
Formacion Continua del Programa de Profesionahzacion Docente previa sustentacion y aprobacion del
trabajo de investigacion y de tesis respectivamente en concordancia a la normativa general y documentos
de gestion institucional.

Que, estando conforme al Reglamento Institucional y al Reglamento de Grados y Titulos. al
Reglamento Institucional, a la Ley No 30512 Ley General de los Institutos Superiores Pedagogicos y
Escuelas Superiores de Formacion Docente Piblicos y Privados, su reglamento y modificatonas, asimmismo,
a los Lineamientos Académicos Generales que sefalan que el proceso de otorgamiento del Grado
Académico de Bachiller en Educacidn es mediante la sustentacion del Trabajo Investigacion con el fin de
generar conocimientos y propuestas que contribuyan a la mejora confinua de la calidad de la educacion.

Que, ¢l Programa de Profesionalizacion Docente 2024 I, en el marco de la RDRS No 00075-2023-
GRA/GR-GG-GRDS-DREA-DR, resolucion con la que aprucban las metas de admision para ¢l
PPD 2024 |, es un programa que conduce a la obtencion del Grado Académico de Bachiller en
Educacion y Titulo Profesional de Licenciado/a en Educacion Inicial Intercultural Bilingoe y
Educacion Primana Intercultural Bilingte, ¢l Formador Asesor del Modulo de Practica de
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Que, el Director General de la Escuela de Educacion Superior Pedagdgica Piblica “José
dor Cavero Ovalle™ de Huanta, en amparo a sus facultades, con fecha 26 de julio de 2024 y en ¢l
cq del cumplimiento y la conformidad con la Ley No 30512, su reglamento, modificatorias y cl
eglai de Grados y Titulos se oficializa la APROBACION de los Proyectos de Investigaciin de los
participantes del Programa de Profesionalizacién Docente 2024 1 del Programa de Estudios de
Educacién Inicial Intercultural Bilinglie Aula I, cuyo Formador Asesor es ¢l Dr. Rolando Alfredo
Quispe Morales, por tanto:
SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMEROQ. - APROBAR los PROYECTOS DE INVESTIGACION del
Programa de Profesionalizacion Docente 2024 I del Programa de Estudios de Educacion Inicial
Intercultural Bilinglie Aula 1 de las/os que a continuacion se detalla:

PPD 2024 CCLO 1
Ne APELLIOS Y NOMBRES TITULOS DEL PROYECTO DE INVESTIGACION
Actividades Grifico Plisticas en la Preescritura en niflos
Tg AL SALAZAR. - EDITH | 4o 4 wtos de I Institacién Educativa nicil N° 263, San
Jerbnimo 2024.
Juegos tradicionales para el desarrollo socio emocional en
nifios de 5 afos de la institucion educativa 425-99 de
Oronccoy, 2024
Identidad Lingilistica en nifios Aimara de la Institucion
Educativa Inicial N® 1416 Altos Huayrapata de Moho,
Puno 2024
Actitud de padres de familia frente al uso del idioma
4 | CCAYACC CHAVEZ, VICENTA quechua en instituciones Educativas del nivel inicial EIB
de Churcampa, 2024
Canciones del camaval de Turpo para desarrollar In
expresion oral en niflos del 11 ciclo de una Institucion
Educativa de Andahuaylas 2024,
Estimulacion temprana ¢n el desarrollo socio emocional
6 | CRUZ CCENTE, VID LUZMERY en niflos de la Institucién Educativa Inicial No 38254/Mx-
P de Huanta 2024
Motivacién y atencidn en nifios y nifias de 5 aflos de la
7 m AROLG: VO Institucién Educativa Inicial N° 1261de Llachabui, Puno
2024
El pumpin fajardino para el desarrollo de la motricidad
8 | GOMEZ MENDOZA, Nilda gruesa en niflos de 4 afios de la Institucion Educativa
Inicial No 424/Mx-P Tambo 2024,
Estrategias didicticas para el desarrollo de la sutonomia
9 :;UAQ';:CAWM en niflos de 4 afios en una Institucion Educativa de
Huanta, 2024

1

BERROCAL SALAZAR, FRESCIA
RENE

CAYO  YANARICO, FLORA
ELIZABETH

CENTENO  TAYPPE, MILY
CRISTINA

Jr. Rezuhwica 624 - Huarts
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10

PANCORBO MALPICA, FLOR
LISVETH

Autoestima y desarrollo socioemocional en niitos del 11
ciclo de la Institucién Educativa Inicial N® 429-6 1/Mx-M
de Huamanpata, Sivia - 2024

11

POMA LOBO, ISABEL NANCY

Estrategias lidicas para la resolucion de problemas de
cantidad en niftos de la Institucién Educativa Inicial N°
429-17 de Huanta, 2024

12

POZO HUILLCA, MAYRA MARIZA

Juegos infantiles para la socializacién de nifios de 4 afios
de la Institucién Educativa Ne 429-74 de Llochegua 2024

QUINTANA PEREZ, LIZBETH

Smartick para el aprendizaje de la resolucion de
problemas de cantidad en nifios del 11 ciclo de una
Institucién Educativa de Andahuaylas 2024,

14

QUISPE CHAHUA, BACILIA

NICOLAZA

Yarga asply em la convivencia y participacion
democrética en la bisqueda del bien comiin en nifios de
la Institucién Educativa de Calpamayo, Parinacochas
2024,

15

QUISPE PINEDA, YUINA

Dramatizacién como estrategia para la practica de valores
en nifios de 5 afos de la Institucion Educativa de
Anchihuay, La Mar 2024,

16

SAN MIGUEL BARRAZA, RAYDA

Actividades lidicas para el autocontrol de las emociones
en nifos de 4 afios en una Institucién Educativa de Nasca,
2024

17

SANTIAGO NAUPA, MILUSKA

Autoestima y socializacién en nifios de 5 aiios en la
Instituciéon Educativa Inicial “Luis Cavero Bendezi™,
Huanta -2024

SERENA  TOLEDO,
KIOMI

HARUMI

Materiales audiovisuales para la prevencion de la
violencia escolar en nifios de 4 afios en una Institucion
Educativa de L.a Mar, 2024

{mseresados (as)
Archivo

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que, ¢l drea de Repositorio Institucional registre e
inscriba en la base de datos los Proyectos de Investigacién para el control correspondiente.

ARTICULO TERCERO.- ENCARGAR al Webmaster de la Escuela la publicacion en la
Pégina Web y en el Portal de Transparencia.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

WMAVA.A Le)
prdisec,

[ EES.2P. 305 SALVADOR CAVERO OVALLE")
v ?Tmm:x:;—wuszcmm

Jr, Razuhuiica 624 - Huanla
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AnNexo 2.

R.D. de expedito de tesis
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“Ao- de L Recuperacion y Congolidacion de la Economias Peruana”

Huanta, 20 de febrero del 2025

Visto, los documentos con registro TM20250489-F, TM20250535-F, TM20250563-F,
TM20250534, TM20250535-F, TM20250671-F;

CONSIDERANDO:

Que, en el marco de la Ley General de Educacion N ® 28044, la LEY N® 30512 Ley de
tos y Escuelas de Educacién Superior y de la Carrern Piblica de sus Docentes, DS No 010-

EDU Aprueban Reglamento de In Ley N°® 30512, DU No 017-2020-MINEDU Establece
das Para ¢l Fortalecimiento de la Gestién y el Licenciamiento de los Institutos y Escuclas de
Superior en el marco de la Ley N° 30512, DS N°® 016-2021-MINEDU Modifica el
gpento de ln Ley N® 30512, Ley de Institutos y Escuelas de Educacién Superior y de la Carrera
ORJLCh de sus Docentes y lo adecun a lo dispuesto en el Decreto de Urgencia N° 017_2020 que
eaiiece medidas para el fortalecimiento del Licenciamiento de Institutos y Escuelas de Educacion
baferior en el marco de la Ley N° 30512 y LEY N° 31653 Ley que Modifica la Ley 30512, la RM
No 441-2019-MINEDU que Aprueba los Lincamientos Académicos Generales de las EESPP y los
documentos de gestidn institucional 2025;

Asimismo, la Ley Universitaria No 30220 en su tercera disposiciéon complementaria
final, TWeulos y Grados otorgados por instituciones y escuelas de educacidn superior, precisa que,
mantienen el régimen académico de gobierno y de economia establecidos por las leyes que los rigen.
Tienen los deberes y derechos que confiere la presente Ley para otorgar en nombre de la Nacion el
Gredo de Bachiller y los Titulos Profesionales de Licencindo respectivos, equivalentes a los
otorgados por las universidades del pais, que son vilidos para el ejercicio de la docencia universitaria
y para la realizacion de estudios de maestria y doctorado, y gozan de las exoneraciones y estimulos
de las universidades en los términos de In presente Ley, y por tanto, realizan la inscripcion en el
Registro Nacional de Grados y Titulos de la SUNEDU en estricto cumplimiento a la normativa
vigente,

Que, en cumplimiento a los documentos citados; se aprueba y autoriza la planificacién,
implementacién, organizacion, ejecucién, monitoreo, scompafiamiento y evaluacién del Programa
de Profesionalizacién Docente en la Escuela de Educacion Superior Pedagégica Piblica “José
Salvador Cavero Ovalle".

Que, es necesario fomentar la investigacion e innovacién en los/las estudiantes para
ofrecer a la sociedad maestros y maestras capaces de producir conocimientos educativos, que
contribuyan al mejoramiento continuo de la calided de la educacion, siendo politica de In Escuela de
Educacién Superior Pedagégica Pablica “José Salvador Cavero Ovalle” de Huanta, distrito y
provincia del mismo nombre, regidn de Ayacucho; garantizar que los/las estudiantes del Programa
do Profesionalizacion Docente en el marco de la Formacién Docente Continua realicen Investigacion
Educativa conducente a la obtencion del Grado Académico de Bachiller en Educacion y al Titulo
Profesional de Licenciado en Educacién Inicial y Primaria Intercultural Bilingte y cumplir con el
objetivo fundamental del fortalecimiento’ de los profesionales de In educacién, potenciando su
capacidad de investigadores, promotores eficaces del aprendizaje, agentes y lideres de cambio par
la transformacion de la realidad local, regional y nacional.

o, Razutilics 624 ~ Husta
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Que es necesario aprobar en calidad de expedito los Trabajos de Investigacién Educativa,

presentado por el/la estudiante participante del Programa de Profesionalizacién Docente del Programa
de Estudios de Educacién Inicial y Primaria Intercultural Bilingtle — PPD 2024, para garantizar su
titulacién y acreditacién como Bachilleres en Educacién y Licenciados en Educacién Inicial y
Primaria Intercultural Bilingile.

Que, estando a lo informado y opinado en concordancia al Reglamento de Investigacion,
al Reglamento de Grados y Titulos de la EESPP “José Salvador Cavero Ovalle” y con las facultades
en condicién de Director General (e) amparado en el OFICIO No 2915-2024-GRA/GG-GRDS-
DREA-OA-APER, por tanto;

SE RESUELVE:

PRIMERO. ~ DECLARAR EXPEDITO los TRABAJOS DE INVESTIGACION del
Programa de Profesionalizacion Docente - PPD 2024 siguientes:

2'-'~";F-'7IN'\'.ES'I’IGAD0RM h)r A'.m“! B CIEAy §’f’UD
égo'! Ay ) (A T S st b ua.;n ;.A,ég.bg Fa VR bt l_’l(Oéll-: Jr:x
Actitud de padres de familia frente al uso del | Educacién Inicial
01 CCAY\ﬁ(C:gS;l:VEZ, idioma quechua en instituciones Educativas del Intercultural
nivel inicial EIB de Churcampa, 2024 Bilingtie
Motivacion y atencién en nifios y nifias de 5 aflos | Educacién Inicial
02 nggg:ﬂ;x:&p;éo. de la Institucién Educativa Inicial N° 1261 de|  Intercultural
Llachahui, Puno 2024. Bilingtie
HUARACA Estrategias diddcticas para el desarrollo de la | Educacion Inicial
03 GUTIERREZ, autonomia en nifios de 4 afios en una Institucién Intercultural
GLORIA ISABEL | Educativa de Huanta, 2024 Bilingiie
NUNEZ Textos infantiles para desarrollar la lectura | Educaci6n Inicial
04 REYMUNDO, DELIA | comprensiva en estudiantes del II ciclo de la Intercultural
VILMA Institucion Educativa N° 30301 de Satipo. Bilingile
Estrategias lidicas para la resolucion de | Educacion Inicial
05 I S]:?Bﬁ IL&%(():'Y problemas de cantidad en nifios de la Institucién Intercultural
Educativa Inicial N° 429-17 de Huanta, 2024 Bilingiie
Actividades ladicas para el autocontrol de las | Educacién Inicial
06 B AmKG&;% & emociones en niflos de 4 afios en una Institucién Intercultural
Educativa de Nasca, 2024. Bilingiie

SEGUNDO. - AUTORIZAR, a partir de la fecha, continuar con los trdmites para la
sustentacion del Trabajo de Investigacién cumpliendo con los requisitos establecidos en el

Reglamento de Grados y Titulos de la Escuela,

Jr. Razuhuilica 624 - Huanta
Telefax (066) 321070
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TERCERO.- COMUNICAR, a las dreas internas, a los/las interesados (as), asimismo,
subir a la web institucional para los fines administrativos pertinentes.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

ESCUELA GE EDUCACYIN SUPERIIR PEPACASICA PUBLICA
"JOSE SALVATOR CAVERD GYALLE” DE NUANTA
CERTIFICO"

Interesados (as)
Archivo
WMAV/D.G (¢)
prd/sec.

Jr. Razuhuilica 624 - Huanta
Telefax (066) 321070
WWW.EeSppjsco.edu.pe
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R.D. de fecha de sustentacion de tesis
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Huanta, 14 de octubre de 2025

Visto, el Expediente TM20253302 de fecha 26 de septiembre del 2025 y la
Resolucion Directoral de Expedito No 0144-2025-EESP Pub.“JSCO’/D.G.-HTA de fecha 20
de febrero del 2025;

CONSIDERANDO:

La LEY N° 30512 Ley de Institutos y Escuelas de Educacién Superior y de la
arrera Publica de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Aprueban Reglamento de la Ley
N° 30512, DU No 017-2020-MINEDU Establece Medidas Para el Fortalecimiento de la
Gestion y el Licenciamiento de los Institutos y Escuelas de Educacion Superior en el marco de
la Ley N° 30512, DS N° 016-2021-MINEDU Modifica el Reglamento de la Ley N° 30512, Ley
de Institutos y Escuelas de Educacién Superior y de la Carrera Publica de sus Docentes y lo
adecua a lo dispuesto en el Decreto de Urgencia N° 017_2020 que establece medidas para el
fortalecimiento del Licenciamiento de Institutos y Escuelas de Educacion Superior en el marco
de la Ley N° 30512 y LEY N° 31653 Ley que Modifica la Ley 30512; RM No 441-2019-
MINEDU Lineamientos Generales Académicos y demas normas;

Que, la Escuela de Educacién Superior Pedagégica Plblica “José Salvador
Cavero Ovalle” de Huanta, institucion licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU y en
amparo a la normativa general, Documentos de Gestién Institucional, Reglamento Institucional
y Reglamento de Grados y Titulos, tiene facultad de planificar, organizar, ejecutar y evaluar el
proceso de titulacién de los egresados del Programa de Profesionalizacion Docente y garantizar
su acreditacion profesional;

Qué, es Politica de la Escuela de Educacion Superior Pedagégica Pablica “José
Salvador Cavero Ovalle” de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, regién de Ayacucho;
garantizar el otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en Educacidn a los(as) egresados
del Programa de Profesionalizacién Docente, en el marco de la Formacién Docente Continua, en
Educacién Inicial y Primaria Intercultural Bilinglle previa sustentacién del Trabajo de
Investigacion y su respectiva aprobacién en concordancia a la normativa general y documentos
de gesti6n institucional;

Jr. Razuhuilica 624 - Huanta
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Que, estando conforme al Reglamento Institucional, al Reglamento de Grados y
Titulos, al Reglamento Institucional, a la Ley No 30512 Ley General de los Institutos Superiores
Pedagégicos y Escuelas Superiores de Formacion Docente Piblicos y Privados, su reglamento y
modificatorias, asimismo, a los Lineamientos Académicos Generales (RM No 441-2019-
MINEDU) que seilalan que, el proceso de otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en
Educacién es mediante la sustentacién del trabajo de investigacién, con el fin de generar

conocimientos y propuestas que contribuyan a la mejora continua de la calidad de la educacion;

Que, de conformidad a los considerandos mencionados y facultado por el RMRS
No 00850-2024-GRA/GG-GRDS-DREA-DIR;

SE RESUELVE:

PRIMERO.- AUTORIZAR la SUSTENTACION DEL TRABAJO DE
INVESTIGACION conducente a la OBTENCION DEL GRADO ACADEMICO DE
BACHILLER EN EDUCACION, de acuerdo al siguiente detalle:

TRABAJO DE INVESTIGACION
ACTITUD DE PADRES DE FAMILIA FRENTE AL USO DEL IDIOMA QUECHUA
EN INSTITUCIONES EDUCATIVAS DEL NIVEL INICIAL EIB DE CHURCAMPA,
2024

AUTOR(A) CCAYACC CHAVEZ, VICENTA
PROGRAMA DE
PROFESIONALIZACION DOCENTE EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL BILINGUE
FECHA 25 DE OCTUBRE DE 2025
HORA 12:00 P.M.
LUGAR AUDITORIO INSTITUCIONAL

SEGUNDO.- COMUNICAR al interesado () y dreas internas del contenido
del presente acto resolutivo.
TERCERO.- PUBLICAR la resolucién en la web institucional.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

DISTRIBUCION:
Interesad

Dir. Adm. (01)
Sec. Acad. (01)
Archivo (01)
MILP/D.G. (¢)
prd/scc.

Jr. Razuhuilica 624 - Huanta



ANexo 4.

R.D. de nominacion de jurados de sustentacion de tesis
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Huanta, 14 de octubre de 2025

Visto, el Expediente TM20253302 de fecha 26 de septiembre del 2025 y la
Resolucion Directoral de Expedito No 0144-2025-EESP Pub.“JSCO"/D.G.-HTA de fecha 20
A de febrero del 2025;
; CONSIDERANDO:

La LEY N° 30512 Ley de Institutos y Escuelas de Educacion Superior y de la
rera Piblica de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Aprueban Reglamento de la Ley
N° 30512, DU No 017-2020-MINEDU Establece Medidas Para el Fortalecimiento de la
Gestién y el Licenciamiento de los Institutos y Escuelas de Educacién Superior en el marco de
la Ley N° 30512, DS N° 016-2021-MINEDU Modifica el Reglamento de la Ley N° 30512, Ley
de Institutos y Escuelas de Educacién Superior y de la Carrera Piblica de sus Docentes y lo
adecua a lo dispuesto en el Decreto de Urgencia N° 017_2020 que establece medidas para el
fortalecimiento del Licenciamiento de‘ hstinnos y Escuelas de Educacién Superior en el marco
de la Ley N° 30512 y LEY N° 31653 Ley que Modifica la Ley 30512; RM No 441-2019-
MINEDU Lineamientos Generales Académicos y demés normas;

Que, la Escuela de Educacién Superior Pedagégica Piblica “José Salvador
Cavero Ovalle” de Huanta, instituci6n licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU y en
amparo a la normativa general, Documentos de Gestién Institucional, Reglamento Institucional
y Reglamento de Grados y Titulos, tiene facﬁllad de planificar, organizar, ejecutar y evaluar el
proceso de titulacion de los egresados del Programa de Profesionalizacién Docente y garantizar
su acreditacion profesional;

Qué, es Politica de la Escuela de Educacién Superior Pedagogica Pblica “José
Salvador Cavero Ovalle” de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, regién de Ayacucho;
garantizar el otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en Educacidn alos(as) egresados
del Programa de Profesionalizacién Docente, en el marco de la Formacién Docente Continua, en
Educacién Inicial y Primaria Intercultural Bilinglle previa sustentacién del Trabajo de
Investigacion y su respectiva aprobacién en concordancia a la normativa general y documentos
de gestion institucional;

Jr. Razuhilica 624 - Huanta



“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE" PRIy oo A3 4
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Que, estando conforme al Reglamento Institucional, al Reglamento de Grados y
Titulos, al Reglamento Institucional, a la Ley No 30512 Ley General de los Institutos Superiores
Pedagégicos y Escuelas Superiores de Formacién Docente Pablicos y Privados, su reglamento y
modificatorias, asimismo, a los Linecamientos Académicos Generales (RM No 441-2019-
MINEDU) que seiialan que, ¢l proceso de otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en
Educacién es mediante la sustentacion del trabajo de investigacién, con el fin de generar
conocimientos y propuestas que contribuyan a la mejora continua de la calidad de la educacién;
Que, de conformidad a los considerandos y facultado por el RMRS

No 00850-2024-GRA/GG-GRDS-DREA-DIR;

SE RESUELVE:

PRIMERO.- NOMINAR; a los MIEMBROS DEL JURADO
EXAMINADOR DE LA SUSTENTACION DEL TRABAJO DE INVESTIGACION, tal
como se detalla a continuacién:

PRESIDENTE | Dr. WALTER MARIANO ARCE VILLAR
EXAMINADOR SECRETARIO | Mg. WALTER CANGANA CANCHARI
VOCAL Mg. MARIA JUSTINA LEON PERALTA
TRABAJO DE INVESTIGACION

ACTITUD DE PADRES DE FAMILIA FRENTE AL USO DEL IDIOMA
QUECHUA EN INSTITUCIONES EDUCATIVAS DEL NIVEL INICIAL EIB DE

CHURCAMPA, 2024
AUTOR (A) CCAYACC CHAVEZ, VICENTA
PROGRAMA DE )
PROFESIONALIZACION DOCENTE EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL BILINGUE
FECHA 25 DE OCTUBRE DE 2025
HORA 12:00 P.M.
| LUGAR '~ AUDITORIO INSTITUCIONAL

SEGUNDO.- COMUNICAR al Jurado Examinador e interesado(a), el
contenido del presente acto resolutivo.

TERCERO.- AUTORIZAR la compensacién econdmica a favor de los
miembros del Jurado Examinador conforme a las tasas establecidas en el TUPA 2025.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

Interesados
Dir. Adm. (01)
Sec. Acad. (01)
Archivo (01)
MILP/D.G. (¢)
prd/sec.




Anexo 5.

Matriz de consistencia

Problema Objetivo Hipétesis Variable e Metodologia
indicadores

Problema general Obijetivo general Hipotesis general Variable 1: Tipo:

¢Cuél es la Establecer la Existen diferencias Actitud frente al uso Descriptivo
diferencia que existe en la | diferencia que existe en la | significativas en la actitud de | del idioma quechua Nivel:
actitud de los padres de | actitud de los padres de | los padres de familia frente al
familia frente al uso del | familia frente al uso del | uso del idioma quechua en Descriptivo
idioma quechua en | idioma quechua en | instituciones Educativas del Disefio:

instituciones Educativas del
en EIB del

Carmen

nivel inicial
distrito El

Churcampa, 2024?

Problemas

especificos

¢Cual es la
diferencia que existe en la
actitud de los padres de

familia frente al uso del

instituciones Educativas del
en EIB del

Carmen

nivel inicial
distrito El

Churcampa, 2024.

Objetivos

especificos

Determinar la
diferencia que existe en la
actitud de los padres de

familia frente al uso del

en EIB del

Carmen

nivel inicial
distrito El

Churcampa, 2024.
Hipdtesis especificas

Existen diferencias
significativas en la actitud de
los padres de familia frente al
uso del idioma quechua
del

instituciones Educativas del

dentro aula en

Comparativo
Poblacion:

40 padres de familia
de dos instituciones
educativas del nivel inicial en
EIB del distrito EI Carmen
Churcampa, 2024.

Muestra:

40 padres de familia




idioma quechua dentro del
aula en instituciones
Educativas del nivel inicial
en EIB del distrito EI Carmen
Churcampa, 2024?

¢Cual es la
diferencia que existe en la
actitud de los padres de
familia frente al uso del
idioma quechua fuera del
aula en instituciones
Educativas del nivel inicial
en EIB del distrito EI Carmen
Churcampa, 2024?

idioma quechua dentro del
aula en instituciones
Educativas del nivel inicial
en EIB del distrito EI Carmen

Churcampa.

¢) Determinar la
diferencia que existe en la
actitud de los padres de
familia frente al uso del
idioma quechua fuera del
aula en instituciones
Educativas del nivel inicial
en EIB del distrito EI Carmen

Churcampa.

nivel inicial en EIB del
distrito El Carmen

Churcampa.

Existen diferencias
significativas en la actitud de
los padres de familia frente al
uso del idioma quechua fuera
del aula en instituciones
Educativas del nivel inicial
en EIB del distrito El Carmen

Churcampa.

de dos instituciones
educativas del nivel inicial en
EIB del distrito EI Carmen
Churcampa, 2024.




Anexo 6.

Matriz de operacionalizacién de variables

familia frente
al uso del

quechua

de una lengua quechua estan
sustentada en el rechazo y
aceptacién de las mismas ya
que responden a

particularidades distintas

actitud de los padres
de familia frente al
uso de la lengua

quechua

Uso del quechua

fuera del aula

Ccasa

Comunicacién en quechua

en la comunidad

Uso del quechua en

actividades comunales

gusto por hablar en

quechua

) L Definicion ) ) ) Escala de
Variables Definicion conceptual _ Dimensiones Indicadores o
operacional medicion
Aprendizaje del quechua
Escritura en quechua
Uso del quechua
o Ensefianza en quechua .
Montoya (2013) indica que en el aula Ordinal:
Variable 1: los estudios realizados sobre Se elaborara un Necesidad de docentes 4.Muy de
Actitud de la actitud de los padres de cuestionario que EIB acuerdo
padres de familia hacia la ensefianza permita medir la Ensefianza del quechua en

3. De acuerdo

2. En

desacuerdo

1. Muy en
desacuerdo




Anexo 7

Matriz instrumental

Operacionales de Ias variables de estudio

Variables Definicién conceptual ?;:lr:'ccl?:nl Dimensiones Indicadores is:dail:' ::
Variable 1: Montoya (2013) indica que | Se claboraré un Uso del quechua | Aprendizaje del quechua | Ordinal:
los estudios realizados sobre | cuestionario que en ¢l aula
la actitud de los padres de permita medir la Escritura en quechua
familia hacia la enseflanza | actitud de los padres
Actitud de de una lengua quechua estdn | de familia frente al Ensefianza en quechua 4.Muy de
padres de sustentada en el rechazo y uso de la lengua acuerdo
familia frente | aceptacién de las mismas ya | quechua Necesidad de docentes
al uso del que responden a EIB 3. De acuerdo
quechua particularidades distintas Enseflanza del quechua en
casa 2. En
Uso del quechua desacuerdo
fuera del aula Comunicacién en quechua
en la comunidad 1. Muy en
desacuerdo
Uso del quechua en
actividades comunales
gusto por hablar en
quechua




Anexo 8.

Instrumentos de recoleccion de datos

Matriz instrumental

VARIABLE

DIMENSION

INDICADOR

TECNICAS

INSTRUMENTOS

NO
ITEMS

ESCALA

VALORACION

Variable:
Aclitud de
padre de
familia
frente el
uso de
quechua

USO DEL
QUECHUA
DENTRO
DEL AULA

Aprendizaje del quechua

Entrevista

Encuesta

Ordinal

Muy de acuerdo De
acuerdo

En desacuerdo
Muy en desacuerdo

Escritura en quechua

Entrevista

Encuesta

Ordinal

Muy de acuerdo De
acuerdo
En desacuerdo

Muy en desacuerdo

'Ensefanza en quechua

Entrevista

Encuesta

Ordinal

Muy de acuerdo De
scuerdo
En desacuerdo
Muy en desacuerdo

Necesidad de docentes EIB

Entrevista

Encuesta

Ordinal

Muy de acuerdo De
acuerdo
En desacuerdo
Muy en desacuerdo

USO DEL
QUECHUA

Ensefianza del quechua en casa

Entrevista

Encuesta

Ordinal

Muy de acuerdo De

acuerdo
En desacuerdo
Muy en desacuerdo

Comunicacién en quechua en la
comunidad

Entrevista

Encuesta

Ordinal

Muy de acverdo De
acuerdo
En desacuerdo
Muy en desacuerdo

FUERA DEL
AULA,

Uso del quechua en actividades
comunales

Entrevista

Encuesta

Ordinal

Muy de acuerdo De
acuerdo
En desacuerdo
Muy en desacuerdo |

gusto por hablar en quechua

Entrevista

Encuesta

Ordinal

Muy de acuerdo De
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ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA ml",’,n prpeforls

“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE"
Huanta - Ayacucho

CUESTIONARIO SOBRE EL USO DEL QUECHUA

RM No 228.82.£0
Adecuncién 8 nstiuto DS No 010-85-€D
Renovaciin do Fundonamiento DS No. 09-84-£D
Escusia de Educacdn RM No 267-2020-MINEDU

Estimado padre de familia, el presente cuestionario tiene como objetivo conocer la actitud de los
padres de familia respecto al uso de la lengua quechua en la escuela. Este cuestionario recoge
valiosa informacién de la realidad, por lo tanto, su respuesta es en forma anénima para que sienta
absoluta libertad de expresar sus percepciones personales.

Para responder cada pregunta elija uno de los cuatro grupos que aparecen y marque una X en
el cuadro que Ud. Elija, teniendo en cuenta los cuatro valores:

4 . Muy de acuerdo 3. De acuerdo 2. En desacuerdo 1. Muy en desacuerdo

N° | DIMENSIONES E INDICADORES 112 |13 14
USO DEL QUECHUA DENTRO DEL AULA

1 En la escuela de la comunidad se debe hablar quechua

2 | En la escuela se debe aprender a hablar el quechua

3 En la escuela se debe aprender a escribir en quechua.

4 | Es importante que los nifios también aprendan a escribir en
quechua

5 | Es necesario que el Estado o el gobiemo contrate a los
profesores que hablen el quechua para trabajar en la escuela.

6 Es importante que tus hijos reciban su educacion en quechua.

7 | Los profesores deberian ensefiar en lengua quechua a tus
hijos.

8 Se debe ensefiar a escribir en quechua a los nifios en la
escuela.

9 Las reuniones o asambleas de la escuela se deben realizar en
lengua quechua

10 | En las reuniones con padres de familia, los profesores deben
hablan también en quechua.
USO DEL QUECHUA FUERA DEL AULA.

11 | En la casa nos comunicamos principalmente en la lengua
quechua

12 | En la casa se les ensefia a los nifios y nifias la lengua
quechua.

13 | Es importante que los nifios conversen en quechua con los
abuelos y abuelas.

14 | En la comunidad, todas las personas se comunican en la
lengua quechua

15 | Durante la ejecucion de los trabajos comunales todos se
comunican en la lengua quechua.

16 | Las asambleas comunales se realizan en la lengua quechua.

17 | El uso del quechua es solo para las personas atrasadas de la
comunidad.

18 | Te gusta hablar el quechua sin miedo en todas partes.

19 | El quechua debe desaparecer en unos aiios mas adelante.

20 | Las personas que hablan el quechua son muy inteligentes

Gracias

por su colaboracion



Anexo 9.

Informe de opinion de expertos
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ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICO PUBLICO
“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE"- HUANTA

FICHA DE VALIDACION
INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

DATOS GENERALES:

Titulo de la Investigacien: Actitud de padres de familia frente al uso del
idioma quechua en instituciones Educativas del nivel inicial EIB

de Churcampa, 2024
Nombre de los instrumentos molivo de la Evaluacién: CUESTIONARIO SOBRE EL USO DEL QUECHUA
ASPECTOS DE LA VALIDACION
R Deficients Reguir | _ Busno Muybueno |
Incicadores Criterios 6 | 11 ] 96 [ 21 [ 26 | 31 [ 36 [ 41 45 | 51 ] 56 [ 61 ] 66 | 71 | 76 [ 81 ] 8 | 91 | %6
s[5 {2 [ T a0 s 50|88 Taa s o35 oo o5 0 s [ |
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1. CLARDAD an kg 7
propo
Esa
2. ORJETVIDAD - b
obeorvables
Ao o
3. ACTUALDAD oot 14
Exste
4. ORGANIZACION | oanizacke v
c!gwmu
5. SUFICIENCIA - 4
i
Adecuado para
6. INTENCIONALDAD | voorar ks v
dcatores
Bxado e
7. CONSISTENCIA | (e ¥
_Glentifcos
8. COHERENCIA ooy v
La esvategla
9. METODOLOGA | =orh 4
B W y
10PERTINENCIA | S0 v
Dvesigacin
PROMEDIO DE VALORACION Q5%
OPINION DE APLICABILIDAD: a) Deficiente b) Baja c) Regular d) Buena e) Muy Buena
Nombres y Apellidos MarIHD =" | NI | 2&m221V
Titulo Profesional é%\aé 22 & tosore’ iy
Especialidad Bestlopr - Cdec'ss'c. Z/8.
Grado Académico AL "
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FICHA DE VALIDACION

INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

DATOS GENERALES:

Titulo de la Investigacién: Actitud de padres de familia frente al uso del
idioma quechua en instituciones Educativas del nivel inicial EIB
de Churcampa, 2024

Nombre de los instrumentos motivo de la Evaluacién: CUESTIONARIO SOBRE EL USO DEL QUECHUA

ASPECTOS DE LA VALIDACION
Deficients . Regular_ Buno Muybueno
- Indicadores Crteios [0 | 6 [ 11 ] 16 [ 21 | 2 | 31 3 [ 41| 4 | 51 [ % | &1 [e [ 71|76 [e1] 8] 91 ] %
S [ 10 | 15 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85| 90 | 95 | 100
Estd formulado
1. CLARDAD an lguie v
frogio
Est
2 ORETVDAD | e o v
cbervaties
Adcudo o
3 ACTUALDAD [ 5ors o0 v
pedagiges
Exdse uvw
4. ORGANIZACION organizackn v
Comprende s
5. SUFICIENCU o 3 v
Adecuado para
6. INTENCIONALDAD | valorsr s 4
nacadones
Basady e
7. CONSISTENCIA | S %4
8, COHERENCIA ?,};“"m v
2 esyaeg V
9 NETODOLOGIA | e &
Es W y
fOPERTHENCU | ecwsdopma 4
PROMEDIO DE VALORACION 80 %
OPINION DE APLICABILIDAD: a) Deficiente b) Baja c) Regular d) Buena e) Muy Buena
Nombres y Apellidos Nila \guar  GonzaleS [ONI | 20006323
Titulo Profesional Prefe<oa
Especialidad Educacton  Primaxic
Grado Académico Maqietct
Mencién Docencia_en Educacten SupevioY

Lugar y Fecha:
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FICHA DE VALIDACION

INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

DATOS GENERALES:

Thulo do la Investigacien: Actitud de padres de familia frente al uso del
idioma quechua en instituciones Educativas del nivel inicial EIB

de Churcampa, 2024
Nombro de los Instrumentos motivo do la Evaluacien; CUESTIONARIO SOBRE EL USO DEL QUECHUA
ASPECTOS DE LA VALIDACION
el Kl 22 S
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3
2 OMETMOAD | pies * v
s 3
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